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Schritt 1. Installations-Kurzanleitung

A | Mindestabstinde am Montageort

Nach oben --- ---- 300mm
Nach unten -500mm
Nach vorne -- -300mm

Linke und rechte Seite--- 200mm

Standardvorgehensweise (SOP) filr Batterieanschluss

Schritt 2 Schritt 3

WLAN-Konfigurationsanleitung

B | MaRe fiir Bohrlécher

¢300mm

200mm 200mm  300mm
<> <> <>

C | Montage der Wandhalterung
Wandhalterung St

Selbstschneidende Schrauben

E | Batteriekabel - Polung und Anschluss

Abschnitt | Beschreibung Abmessungen

A | AuBendurchmesser der Isolierung | 10-14 mm

B Isolierschicht NA

C Querschnitt des leitenden Kems | 20-35 mm?
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D | Montage

Der Wechselrichter kann bei
Bedarf vor Diebstahl geschiitzt
werden.

Das Erdungskabel ist
netzseitig an die
Erdungsplatte
anzuschlieRen.

Batterieklemme

Dichtring

Isolierung

Schraubkappe

(b) o
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@ ----Rotes Kabel
© ----Schwarzes Kabel

e —
[ -
Pluspol =
DC-Leitungss- (rot) ®
chutzschalter 1254 - . Minuspol
O (schwarz)

Vorsicht

Eine falsche Polung beschadigt
den Wechselrichter!

F | DC-Kabel - Polung und Anschluss

Standardvorgehensweise (SOP) filr Batterieanschluss

Schritt 2 Schritt 3

WLAN-Konfigurationsanleitung

(1]

Beim Anschluss der Batterie an
den Wechselrichter ohne
zwischengeschalteten
DC-Leitungsschutzschalter
kommt es zu Funkenschlag.

Flachkopfschraube

Anzugsmoment:
6-8 Nm

Fiir den DC-Stromkretis sollten spezielle PV-Kabel verwendet werden

[A (empfohlener Kabeltyp: 4 mm? PV1-F)

|
Kabelschuh-Spezial- 1‘ :
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werkzeug erforderlich |
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G | AC-Kabel - Polung und Anschluss

A B C

Plus-Anschluss

AC-Abdeckung

Schraubkappe Isolierung

Kabel Einloch-Dichtungsring

Anschlusssttick

Abschnitt| Beschreibung Abmessungen
A AuRendurchmesser 13-18 mm
B Lange dereinzelnen Ader | 20-25mm
D C Lénge des abisolierten Drahts 7-9mm
D Querschnitt des leitenden Kerns 4-6 mm?

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel (L/N/PE) korrekt angeschlossen sind.
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Montage des DRED-Kabels

[ A Der DRED-Anschluss ist nur fiir die Mérkte Australien und Neuseeland verﬂ]gbar.}

3 4 5 6

T . | > [ 3 [ 4 [ 5 | I
[T DRML/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | REFGEN| COM/DRMO |

[%

9G¥ ETT

Schraube  Uberwurfmutter

RS485-
Kommunikationsplatine

Isolierung [ Schraubkappe

Einloch- Kabel
Dichtungsring

1. Ziehen Sie die 6-polige Klemme ab und demontieren Sie den darauf befindlichen Widerstand.
2. Ziehen Sie den Widerstand ab und behalten Sie die 6-polige Klemme fiir den nachsten Schritt.

Hinweis: Die 6-polige Klemme im Wechselrichter hat die gleiche Funktion wie eine DRED-Vorrichtung.

Lassen Sie sie im Wechselrichter, wenn kein externes Gerdt angeschlossen ist.

Montage des Kabels fiir die Fernabschaltung [

9GYETT

Schraube  Uberwurfmutter

RS485-
Kommunikationsplatine

A Der Anschluss fiir die Fernabschaltung ist nur fir die Markte in Europa verfiigbar. }

Isolierung | Schraubkappe

Einloch- Kabel
Dichtungsring
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Verdrahtungssystem von Hybridwechselrichtern der ES-Serie
Hinwesis: Dieser Plan zeigt den Aufbau der Verdrahtung eines Hybridwechselrichters der

ES-Serie, jedoch nicht die Standardverdrahtung.
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Schritt 2. Standardvorgehensweise fiir Anschluss von Batterien an ES-Wechselrichter

Hinweis: Diese Anleitung beschreibt ausschlieBlich die Anschlussmethoden von Batterien an GoodWe-Wechselrichter. Fir dlle
weiteren batteriebezogenen Aufgaben bitte das entsprechende Batteriehandbuch zu Rate ziehen. Die vorliegende Anleitung
behandelt nur einige der méglichen Batterietypen. Die Liste der kompatiblen Batterietypen kann sich jederzeit dndern.

1. BYD
Fir BYD B-BOX-Serie mit Hybridwechselrichter

Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den BYD-Batteriepack
anzuschlieRen, fihren Sie die folgenden Schritte aus.

Verbinden Sie die Stromkabel mit dem Klemmenanschluss des
BYD-Batteriepacks.

Verbinden Sie das Minuskabel mit dem Klemmenanschluss ,P-*und
das Pluskabel mit ,P+*.

D Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter
und die Batterien ausgeschaltet sind.

Hinweis: Die ADDR-Einstellung der Batterie ist erforderlich, wenn
mehr als eine Batterieeinheit an den Wechselrichter

angeschlossen ist. Weitere Anweisungen finden Sie in der

Bedienungsanleitung zu der Batterie.

D Das Kommunikationskabel der Batterie wird an
den Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fiir die
Batteriekommunikation.

C 1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.

3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der Zubehérbox ein und
crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

AL

C — |
D s
in der aster-App
im Men{ipunkt @ oo -
,Batteriemodell“ der BYD B-Box Pro 2.5
korrekte Batterietyp
BYD B-Box Pro 5.0

ausgewahlt werden,

damit die BYDB-BoxPro 7.5
Kommunikation

funktioniert.

© © o

B Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels
muss an den CAN-Port der BYD BMU-Box B

angeschlossen werden. Nachden alle Verbindungen
hergestellt und alle

. Einstellungen vorgenommen Battery BYD B BoxPro2s)
- wurden, iberpriffen Sie N
i P unter PV Master — Param. -
- BMS-Status*, ob die :
Kommunikation mit der

Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal* angezeigt
werden.
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2.BYD
Fir BYD LV-Serie mit Hybridwechselrichter

D Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an B Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den
den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter BYD-Batteriepack anzuschliefien, fiihren Sie die

) ; : folgenden Schritte aus.
und die Batterien ausgeschaltet sind. SchlieRen Sie die Stromkabel an die Klemmen-

leiste des BYD-Batteriepacks an.
Verbinden Sie das Minuskabel mit dem

Wechselrichter
an =+
T

Klemmenanschluss ,-“ und
das Pluskabel mit
EIN/AUS Klemmenanschluss ,+*
: =
N
\C/AN BC/U]/

B 1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels. D Das Kommunikationskabel der Batterie wird an

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme. den Wechselrichter angeschlossen.
3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fiir die
Ringklemme (25-8) aus der Zubehérbox ein und Batteriekommunikation.

crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

SN ] B
| " = | '
- - '
in der PV Master-App -
BYD ~

im Mentipunkt
,Batteriemodell“ der Battery-Box Pro 16.5
korrekte Batterietyp

Battery-Box L 3.5

© & ®

ausg_ewéhlt werden,
B Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels ﬁamn d|e_k ) Battery-Box L0
muss an den CAN-Port der BYD BCU angeschlossen TSI

werden. funktioniert.
-Wechselrichter
P
o

Verbindungen

hergestellt und alle Battery (Battery-Box . 35)
Einstellungen ; )
vorgenommen wurden,
Uiberpriifen Sie unter
4PV Master = Param. —
BMS-Status®, ob die
Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal
angezeigt werden.
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3.GCL
Fir GCL E-KwBe-Serie mit Hybridwechselrichter

den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter

” Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
und die Batterien ausgeschaltet sind.

Hinweis: Wenn mehrere Batterien (maximal 4 Stick)
angeschlossen werden sollen, entnehmen Sie die

richtige Konfiguration dem Batteriehandbuch.

1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.

3. Héangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der Zubehérbox ein und
crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

ey

B Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels
muss an den CAN-Port der BYD BMU-Box
angeschlossen werden.

Schritt 2
Standardvorgehensweise (SOP) iir Batterieanschluss

Schritt 3
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Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den
GCL-Batteriepack anzuschlieRen, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

SchlieRen Sie die Stromkabel an die Klemmen-
leiste des GCL-Batteriepacks an.

Verbinden Sie das Minuskabel mit ,-“ und das
Pluskabel mit ,+“.

o

Das Kommunikationskabel der Batterie wird an
den Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fir die
Batteriekommunikation.

AL
in der PV Master-App  *%

im Menipunkt °oe ~
,Batteriemodell “ der GCL5.6kWH
korrekte Batterietyp
ausgewahlt werden,
damit die acLs ks
Kommunikation

funktioniert.

GCL 5.6kWH*2

© 0 O

Nachdem alle
Verbindungen
hergestellt und alle
Einstellungen
vorgenommen wurden,
Uberpriifen Sie unter
4PV Master = Param. —
BMS-Status®, ob die
Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal“
angezeigt werden.

y (GCL 5.6kWH)

Schritt 1
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Verdrahtungssystem fiir den Hybridwechselrichter der LG-RESU-Serie

den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter

” Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
und die Batterien ausgeschaltet sind.

B Fiihren Sie die Stromkabel durch die Gummimuffe

und schlieBen Sie sie dann an der Klemmenleiste an.

1. Nehmen Sie die Abdeckung des Klemmenan-
schlusses ab.

2. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der Zubehorbox fiir die
LG-Batterie ein und crimpen Sie diese fest.

3. Setzen Sie die Abdeckung der Anschlussklemmen
wieder auf.

B Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fir die
Batteriekommunikation.

B An der Batterie befinden sich drei DIP-Schalter und
drei Drehschalter, welche wie unten dargestellt
einzustellen sind.

Hinweis: RESU6.4EX besitzt keine DIP-Schalter und dieser
Abschnitt kann ignoriert werden.

B Entfernen Sie die obere

Abdeckung. Fassen Sie dazu
die obere Abdeckung an
beiden Seiten und ziehen
Sie sie nach oben ab.

D 1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.
2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.
3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der Zubehérbox ein und
crimpen Sie diese fest.
4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters
und setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

-—F"

Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels
muss an den CAN-Port an der Oberseite der

< Select Battery Model

m Wahlen Sie in der PV
Master-App im

Meniipunkt LA

»Batteriemodell L6 RESUBEX °
den korrekten

Batterietyp aus, GCLRESUGS °
damitdie °
Kommunikation

funktioniert.

D Nachdem alle Verbindungen

hergestellt und alle
Einstellungen vorgenommen
wurden, tberprifen Sie
unter ,PV Master — Param.
— BMS-Status*, ob die
Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal angezeigt )
werden.
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5. Pylon
Fir Pylon-Serien US2000 und US3000 mit Hybridwechselrichter

B Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den
GCL-Batteriepack anzuschlieRen, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

SchlieRen Sie das Minuskabel an der schwarzen
Klemme und das Pluskabel an der roten Klemme an.

den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter

” Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
und die Batterien ausgeschaltet sind.

D Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fiir die
Batteriekommunikation.

1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.

3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der GoodWe-Zubehorbox
ein und crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

LR

Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels
(,Zur Batterie“) muss an den CAN-Port der
Pylon-Batterie
angeschlossen werden.

D joisene
Menlpunkt B pvon ~
,Batteriemodell
den korrekten
Batterietyp aus, PYLON US20008"4
damit die
Kommunikation
funktioniert.

PYLON US20008°3

@ ©® ©

PYLON US2000Plus*1

B Nachdem alle

Verbindungen
hergestellt und alle
Einstellungen
vorgenommen wurden,
Uberpriifen Sie unter
,PV Master — Param. =
BMS-Status“, ob die
Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal
angezeigt werden.

Battery (PYLON US2000Plus*1)
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6. Dyness
Fir Dyness B4850-Serie mit Hybridwechselrichter

D

den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter

” Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
und die Batterien ausgeschaltet sind.

Schalter B

Hinweis: Die ADDR-Einstellung der Batterie ist erforderlich,
wenn mehr als eine Batterieeinheit an den
Wechselrichter angeschlossen ist. Weitere Anweisungen
finden Sie in der Bedienungsanleitung zu der Batterie.

1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.

3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der GoodWe-Zubehdrbox
ein und crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem D
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

LR |

Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels B
(,Zur Batterie“) muss an den CAN-Port der
Dyness-Batterie angeschlossen werden.

Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den
Dyness-Batteriepack anzuschlielRen, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus. Schliefen Sie das
Minuskabel an die schwarze Klemme und das
Pluskabel an die rote Klemme an.

Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Kommunikationsleitung.

AnschlieRend muss in der PV Master-App im Menupunkt
,Batteriemodell “ der korrekte Batterietyp ausgewahlt
werden, damit die Kommunikation funktioniert.

< Select Battery Model

B DYNESS ~
B4850°1 ©
B485072 [ ]
B4850°3 @

Nachdem alle Verbindungen hergestellt und alle Einstellungen
vorgenommen wurden, Uberpriifen Sie unter PV Master —
Param. = BMS-Status“, ob die Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es sollte ,Normal“ angezeigt werden.

Battery (B4850"2)
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7.Alpha
Fur Alpha Smile5-Bat-Serie mit Hybridwechselrichter

B Um die Anschlusskabel des Wechselrichters an den
SMILE5-Batteriepack anzuschliefen, fihren Sie die
folgenden Schritte aus.

SchlieRen Sie das Minuskabel an die schwarze
Klemme und das Pluskabel an die rote Klemme an.

B Stellen Sie vor dem Anschluss des Batteriepacks an
den Wechselrichter sicher, dass der Wechselrichter
und die Batterien ausgeschaltet sind.

Hinweis: Wenn mehrere Batterien (maximal 40 Stiick) angeschlossen
werden sollen, entnehmen Sie die richtige Konfiguration dem
Batteriehandbuch. Die Batterieanzeige ist ausgeschaltet.

D Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Wechselrichter angeschlossen.
Verwenden Sie dieses Kabel als Leitung fiir die
Batteriekommunikation.

1. Entfernen Sie die Kunststoffummantelung des Kabels.

2. Fiihren Sie das Kabel durch die Abdeckung der Anschlussklemme.

3. Hangen Sie die Metallspitze des Kabels in die
Ringklemme (25-8) aus der GoodWe-Zubehorbox
ein und crimpen Sie diese fest.

4. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem
Klemmenanschluss des Hybridwechselrichters und
setzen Sie die Klemmenabdeckung wieder auf.

| - LR
L 2 —p
D s
Meniipunkt o Apah

,Batteriemodell“ der SMILES BAT"L
korrekte Batterietyp
ausgewdhlt werden,
damit die
Kommunikation
funktioniert.

>

SMILE5-BAT*2

© @ ®

SMILES-BAT*3

Das andere Ende des zur Batterie fiihrenden Kabels
(,Zur Batterie“) muss an den CAN-Port der
Pylon-Batterie angeschlossen werden.

Verbindungen

hergestellt und alle Battery (SMILES-BAT2)
Einstellungen )
vorgenommen wurden,
Uberpriifen Sie unter Qe o
PV Master > Param. =  « '
BMS-Status®, ob die
Kommunikation mit der
Batterie funktioniert. Es
sollte ,Normal*“
angezeigt werden.
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Schritt 3. WLAN-Konfigurationsanleitung

Hinweis: Die WLAN-Konfiguration kann auch tiber die PV Master-App durchgefiihrt werden. Weitere Informationen finden

Sie in der Bedienungsanleitung zur PY Master-App, die unter www.goodwe.com als Download zur Verfiigung steht.

Vorbereitung
1. Schalten Sie den WLAN-fahigen Wechselrichter (oder Wechselrichter) ein.
2. Schalten Sie den Router ein.

B SESISRS Sl DindunsizuSclap Wi phe 2 B-3: Geben Sie den Benutzemamen ,admin und das Passwort ,admin® ein und Kicken Sie auf 0K,

° ” Admin(U) : l admin l
g 10.10.100.253érz._u cl(a ) Password : [ - ‘

Remember the password(R)

‘ OK ‘ Cancel
B Vorbereitung

Klicken Sie auf ,Einrichtung starten®. )
Please select your current wireless network

X Das WLAN-Modul ssio AUTHJENCRY RsSi_[ Channel
Please select you current wireless network beriicidh f O WiFiBum-in WPAPSKWPAZPSK/TKIPAES 66 1
Firmware version 1.6.9.3.38-2.1.38 ezie sich au O|_Wi-Fi_Burn-in 'WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES 100 1
. P O[ WiFisumin | weapskweazesK/TKIPAES | 70 T
MAC address wcsaseoszel  die ,Gerateinfor- O| WirFi_Bumin2 | WPAPSKWPAZPSK/TKIPAES 2] f
Wireless AP mode Enable mationen“ auf der ' O Wi-Fi Bumin2 | WPAPSKWPAZPSK/TKIPAES 100 1
o Ol Wi-Fi_Burn-in2 \WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES 70 1
510 SolarWeFi 11 en Seite. O Wi Bum-ind | _weapskwezpsk/TKiPAES | 76 1
1P address 10.10.100.253 O[ Wiri_bumins | weapskweazesk/TiipaEs | 6 1
Wireless STAmode. Disable Refresh
Router SSID. Wi-Fi_Burn-in * Help h
: i i 15%, the
Encryption algorithm WPA/WPA2-PSK connection may be unstable. Please select another available network or
Router Password AES decrease the distance between the device and the router. If your wireless
R e Wi-Fi_Burn-in router does not broadcast its SSID, please click "Next" and add a wireless
A “Cannot join the network” message, ma; be network manually. N
caused by: Back || Next |
The router isincorrect.
* Help: p 3 q
‘7&3” Setup| Wenn der Router nicht aufgelistet wird, fahren
Sie mit Punkt 4 unter ,Problembehebung“ fort.
; e
D Verbindung zu ,,Solar-Wi-Fi “herstellen
Geben Sie das Passwort des Routers ein und klicken Sie auf ,Weiter*. Save success!
Click ‘Complete’ . The current configuration will take
effectafter a restart.
Add the wireless network manually: ’ 5
If you still need to configure the other pages of
Networkname (ssiD) [FouterName Lr:::'r.‘?:’tal:r;,"please proceed to complete your required
Encryption method WAP/WPA2-PSK
- - Configuration is complete. You can login to the
Encryption algorithm AES Management page to restart the device by clicking on
the ‘OK’ button.
Please enter the wireless network password: .
Confirm or complete?

(8-63 characters) L.
[ZJrememberthe passord ) Stellen Sie sicher, dass alle | Back | \C"mﬁle‘e

WLAN-Parameter
* Note: The SSID and password are case sensitive. ) L
Please make sure all parameters of wireless network einschlieRlich des
match those of the router, including the password.

Hinweis:
Das Solar-Wi-Fi-Signal verschwindet, nachdem der Wechselrichter
mit dem WLAN-Router verbunden wurde. Wenn Sie die

Passworts mit denen des

Back H Next ‘ N o
7 Routers tibereinstimmen.

Verbindung zu ,Solar-Wi-Fi* erneut herstellen miissen, schalten
Sie entweder den Router aus oder fiihren Sie tber die Toste am
Wechselrichter im Menii die Funktion WLAN-Reload" aus.
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Schritt 3
WLAN-Konfigurationsanleitung

Priifpunkte

Signal von Solar-Wi-Fi
nicht gefunden

1. Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter eingeschaltet ist.

2. Bringen Sie Ihr Mobilgerdt ndher an den Wechselrichter heran.

3. Starten Sie den Wechselrichter neu.

4. Fuhren Sie einen ,WLAN-Reload “ gemaR der Beschreibung in der
Bedienungsanleitung aus.

Verbindung mit
,Solar-Wi-Fi“ nicht
moglich

1. Probieren Sie folgendes Passwort aus: 12345678

2. Starten Sie den Wechselrichter neu.

3. Stellen Sie sicher, dass kein anderes Gerat mit Solar-Wi-Fi verbunden ist.

4. Fuhren Sie einen ,WLAN-Reload “ aus und versuchen Sie es erneut.

5. Falls das WLAN-Modul auch nach Eingabe des korrekten
Passworts nicht umgehend eine Verbindung zum Netzwerk
herstellen kann, kann es sein, dass das WLAN-Passwort
Sonderzeichen enthélt, die vom Modul nicht unterstiitzt werden.

Anmeldung auf
Webseite
10.10.100.253 nicht
moglich

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Benutzername als auch das
Passwort ,admin*“ lauten.

2. Fiihren Sie einen ,WLAN-Reload “ aus und versuchen Sie es erneut.

3. Verwenden Sie einen anderen Browser (Google Chrome, Firefox,
IE, Safari etc. wird empfohlen).

4. Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Webseitenadresse
eingegeben haben: 10.10.100.253

SSID des Routers
nicht gefunden

1. Bringen Sie den Router ndher an den Wechselrichter heran oder
verwenden Sie einen WLAN-Repeater.

2. Stellen Sie eine Verbindung zum Router her und melden Sie sich
auf der Einstellungsseite an, um den verwendeten Kanal zu
ermitteln. Stellen Sie sicher, dass die Kanalnummer nicht hoher
als 13 ist. Anderenfalls @ndern Sie die Kanalnummer.

Signal von Solar-Wi-Fi
nicht gefunden

1. Starten Sie den Wechselrichter neu.

2. Stellen Sie eine Verbindung zu Solar-Wi-Fi her und melden Sie sich
erneut an. Uberpriifen Sie, ob die Werte fiir ,SSID“, ,Security
Mode*, ,Verschlisselungstyp“und ,Pass Phrase“ mit denen des
Routers iibereinstimmen.

3. Stellen Sie eine Verbindung zum Router her und melden Sie sich
an, um zu priifen, ob die maximale Anzahl an Verbindungen
erreicht wurde. Uberpriifen Sie, welcher Kanal verwendet wird.
Stellen Sie sicher, dass die Kanalnummer nicht hoher als 13 ist.
Anderenfalls andern Sie die Kanalnummer.

4. Starten Sie den Router neu.

5. Bringen Sie den Router ndher an den Wechselrichter heran oder
verwenden Sie einen WLAN-Repeater.

Nach der Konfigura-
tion blinkt die
WLAN-LED am
Wechselrichter
wiederholt viermal.

1. Stellen Sie eine Verbindung zum Router her und wechseln Sie
zum Portal www.semsportal.com. Priifen Sie, ob das Portal
verfligbar ist.

2. Starten Sie Router und Wechselrichter neu.




